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English
Download local language versions of this instruction

manual from www.alfalaval.com/gphe-manuals or use
the QR code

Obnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha TOBa PbKOBOACTBO 33
ynoTtpeba Ha MecTHus e3nk oT www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu nsnonsearite QR koaa.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/gphe-manuals nebo
pouzijte QR kod.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/gphe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kénnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/gphe-
manuals oder uber den QR-Code herunterladen.

EAANVIKA

MpaypaTotroinoTe Awn ekdOCEWV TOU TTOPOVTOG
gyxeIpIdiou 0dnylwv a€ TOTTIKA YAWooa atrd 10
www.alfalaval.com/gphe-manuals i xpnoigotroifoTe
Tov KwoIkd QR.

Espafiiol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/gphe-manualso utilice el cédigo
QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/gphe-manuals
voi kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa taman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/gphe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/gphe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/gphe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar

Az On nyelvére leforditott hasznalati Gtmutatét
letdltheti a www.alfalaval.com/gphe-manuals
weboldalrdl, vagy hasznalja a QR-kddot.

Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
istruzioni da www.alfalaval.com/gphe-manuals oppure
utilizza il codice QR.
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www.alfalaval.com/gphe-manuals | 4] o] A}-& A1 4
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S A 2

Lietuvos

Lejupieladéjiet 81s rokasgramatas lokalo valodu
versijas no vietnes www.alfalaval.com/gphe-manuals
vai izmantojiet QR kodu.

Latvijas

Atsisiyskite Sios instrukcijos versijas vietos kalba i$
www.alfalaval.com/gphe-manuals arba pasinaudokite
QR kodu.

Nederlands

Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/gphe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/gphe-manuals eller bruk QR-
koden.

Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
www.alfalaval.com/gphe-manuals lub uzyj kodu QR.
Portugués

Descarregue as versdes locais na sua lingua deste
manual de instru¢des a partir de www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Portugués do Brasil

Faca download das versbes deste manual de
instrugcdes no idioma local em www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Romaéanesc

Versiunile in limba locala ale acestui manual de
instructiuni pot fi descarcate de pe www.alfalaval.com/
gphe-manuals sau puteti utiliza codul QR.



Pycckun

PykoBoacTBO nonb3oBaTens Ha APYroM si3bike Bbl
MOXeTe 3arpy3uTb no ccbinke www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu otckaHmposas QR-kop.

Slovenski

Prenesite razlicice uporabniSkega priro¢nika v svojem
jeziku s spletne strani www.alfalaval.com/gphe-
manuals ali uporabite kodo QR.

Slovensky

Miestne jazykové verzie tohto ndvodu na pouZivanie si
stiahnite z www.alfalaval.com/gphe-manuals alebo
pouzite QR kod.

Svenska

Ladda ned lokala sprakversioner av denna
bruksanvisning fran www.alfalaval.com/gphe-manuals
eller anvand QR-koden.
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1 |vadas

Sioje instrukcijoje pateikta informacija, reikalinga plokstelinio ir réma turingio
Silumokaicio su tarpikliu jrengimui, eksploatavimui ir techninei prieZidrai.

Siame vadove aprasomi tokie modeliai:
« Clip3

* Front6

* Front8

* Front10

* Front 15

1.1 Salygos ir reikalavimai

Reikiamos zinios

Silumokaitj turi eksploatuoti tik asmenys, perskaite bei suprate Siame vadove
pateiktus nurodymus ir turintys reikiamy Ziniy apie procesg. Sios Zinios apima
informacijg apie atsargumo priemones dél terpés tipo, slégio, temperatiros
Silumokaityje bei specifines atsargumo priemones, kuriy reikia imtis proceso
metu.

Silumokaigio technine priezidrg ir montavima turi atlikti asmenys, turintys
reikiamy Ziniy ir jgaliojimus pagal vietos teisés aktus. Tokie veiksmai gali bati
vamzdZziy prijungimas, virinimas ir kitokio pobadzio techniné priezitra.

Dél techninés prieziuros darby, neaprasyty Siame vadove, kreipkités patarimo
j »Alfa Laval® atstova.

Plokstelinio Silumokaicio bréziniai

Instrukcijoje pateikti plokstelinio Silumokaicio bréziniai yra pridedami prie
Silumokaicio.

Garantijos salygos

Garantijos sglygos paprastai pateikiamos pasirasytoje pardavimo sutartyje
prie$ uzsakant pristatytg Silumokaitj. Kitais atvejais garantijos sglygos
pateikiamos komercinio pasitlymo dokumentacijoje arba pateikiama nuoroda j
dokumenta, kuriame apraSomos galiojancios sglygos. Jei nurodyto garantinio
laikotarpio metu atsiranda triktis, visada kreipkités j ,Alfa Laval“ vietos atstova.

»Alfa Laval® vietos atstovui nurodykite Silumokaicio eksploatavimo pradzios
data.
Konsultacijos

Prireikus patarimy dél toliau iSvardyty punkty, visada kreipkités j bendrovés
»Alfa Laval® vietos atstova:

* nauji ploksteliy pakuociy matmenys, jei ketinate keisti ploksteliy skaiciy.

» Tarpikliy medziagos parinkimas, jei visam laikui kei¢iama eksploatavimo
temperatira ir slégis arba jei Silumokaic€iu bus apdorojama kita medziaga.

200000420-1-LT



1 |vadas

1.2 Atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams

»Alfa Laval“ siekia vykdyti savo veiklg kiek jmanoma Svariau ir efektyviau, o

s

parduodama savo gaminius atsizvelgia j aplinkos apsaugos veiksnius.

ISpakavimas

Pakavimo medziagas sudaro mediena, plastiko, kartoninés dézés ir, kai
kuriais atvejais, metalinés juostos.

* Medieng ir kartono dézes galima naudoti pakartotinai, perdirbti arba
panaudoti energijos regeneravimui.

» Plastikg reikia perdirbti arba sudeginti licencijuotoje atlieky deginimo
jmonéje.

* Metalines juostas reikia atiduoti medziagy perdirbimo jmonei.

Priezitira

» Visas metalines dalis reikia atiduoti medziagy perdirbimo jmonei.

+ Su tepalais ir visomis ne metalinémis susidévin¢ioms dalimis reikia elgtis
atsizvelgiant j vietos reglamenta.

Salinimas

Pasibaigus jrangos tarnavimo laikui, jg reikia perdirbti laikantis atitinkamo

vietos reglamento. Tinkamai reikia elgtis ne tik su jranga, bet ir su kenksmingo

apdorojamo skysc€io liku€iais. Jei kyla klausimy arba nesant vietos reglamento,
kreipkités j ,Alfa Laval“ pardavimo jmone.

8 200000420-1-LT



2 Sauga

2.1 Sauga

Silumokaitj reikia eksploatuoti ir prizidréti vadovaujantis Siame vadove
pateiktais ,Alfa Laval“ nurodymais. Jeigu su Silumokaiciu dirbama netinkamai,
galimos rimtos pasekmeés: zala zmoniy sveikatai ir (arba) turtui. ,Alfa Laval*
neprisiima atsakomybeés uz Zalg arba traumas, patirtas dél Siame vadove
pateikty instrukcijy nepaisymo,

Silumokaitj reikia naudoti pagal konkregiam $ilumokaigiui nurodytg medziagos,
terpiy tipy, temperatiros ir slégio konfigracijg.

2.2 Pavojy ir pastaby apibréztys

/\ ISPEJIMAS | Pavojaus tipas

JSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite,
galite zati arba patirti rimtg trauma.

A PERSPEJIMAS | Pavojaus tipas

PERSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg situacijg; jei jos nevengsite,
galite patirti nedidelio arba vidutinio rimtumo trauma.

®©
(D) PASTABA o)
PASTABA nurodo potencialiai pavojingg situacija; jei jos nevengsite, gali =)
bati apgadintas turtas. CCDU
200000420-1-LT 9




2 Sauga
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3 Aprasas

3.1 Komponentai

i "m\ P

Pagrindiniai komponentai

1.

Rémo ploksté
Fiksuota ploksté su skirtingu skaiCiumi prijungimy vamzdzZiams prijungti.
Laikantysis ir kreipiantysis strypai yra pritvirtinti prie rémo ploksteés.

Laikantysis strypas
Laiko ploksteliy paketa ir slégio plokste.

Plokséiy paketas

Per plokstes Siluma iS vienos medZiagos perduodama kitai. Ploks€iy
paketg sudaro kanaly plokstés, galinés plokstes, tarpikliai ir, kai kuriais
atvejais, pereinamosios plokstés. Ploksteliy paketo dydis yra A matmuo,
t. y. atstumas tarp rémo ir slégio ploksgiy. Zr. plokstelinio ilumokaigio
brézin;.

Slégio plokste

Judama ploksté, kurioje gali bati skirtingas skaicius prijungimy
vamzdZiams prijungti.

Kreipiantysis strypas

Laiko kanaly ploksteles, sujungimo ir slégio plokstes, sulygiuotas jy
apatiniame gale.

Atraminé kolona

Laiko atraminj ir kreipiantjjj strypus.

200000420-1-LT 11




3 Aprasas

7.

Tvirtinamieji varztai

Suspaudzia ploksteliy paketg tarp rémo ir slégio plokstés.
Like varztai naudojami tvirtinimui.

Sanitarinés jungtys

VamzdzZiai su sanitarinémis jungtimis arba jungémis leidzia skysciui patekti
] Silumokaitj arba i$ jo iStekéti.

Daugiaskyris ir keliy perdavimy

Jungiamoji plokste

Plokste, kuri skirta dviejy ar daugiau funkcijy atskyrimui viename
Silumokaityje. Tokig funkcijg atliekantis ploks€iy paketas yra vadinamas
sekcija.

Kampai

Jungties plokstes galima konfigiruoti renkantis skirtingas kampines jungtis,
pvz., viengubg, dvigubg, praleidziamajg arba akle.

Skiriamosios plokstés

Vientisos nertdijanciojo plieno plok&tés yra naudojamos keliy perdavimy
konfiguracijose. Remia nukreipiamyjy ploksCiy jungtis be angu.

Skyrius

Jei naudojamos sujungimo plokstes, Silumokaityje bus keli skyriai (plokS€iy
paketai).

Papildomi komponentai

Koja
Reguliuojama koja.
Apsauginiai lakstai

Uzdenkite ploksSteliy paketg ir apsaugokite nuo karsty arba agresyviy
skysciy nuotékio ir karsty ploksteliy paketo.

Varzty apsauga

Plastmasiniai arba nertdijancio plieno vamzdziai, saugantys verzimo varzty
sriegius.

12
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Aprasas 3

3.2 Informaciné plokstelé

Informacinéje ploksteléje nurodytas jrenginio tipas, gamybos numeris ir
pagaminimo metai. Taip pat nurodyta iSsami sléginio indo informacija pagal
taikomg sléginio indo koda. Informaciné plokstelé dazniausiai blna pritvirtinta
prie rémo arba slégio plok&tés. Informaciné plokstelé gali bati plieniné arba
lipni etikete.

/\ ISPEJIMAS

Kiekvieno jrenginio projektinis slégis ir temperatira yra nurodyti
informacinéje ploksteléje. Jy jokiu budu negalima virSyti.

/\ PERSPEJIMAS

Valydami Silumokaitj nenaudokite ésdinanc&iy cheminiy medziagy, jei
naudojama lipni etiketé.

Projektinis slégis (11) ir projektiné temperatdra (10), nurodyta informacinéje
lenteléje, yra reikSmés, kuriomis remiantis Silumokaitis yra patvirtintas pagal
minimo sléginio indo koda. Projektiné temperatdra (10) gali virSyti maksimalig
eksploatacine temperatirg (8), kuriai buvo parinkti tarpikliai. Jei eksploataciné
temperatira, nurodyta plokstelinio Silumokaicio bréZiniuose, gali bati virSyta,
reikia pasitarti su tiekéju.

1.

© ® N o a b N

Vieta logotipui.

TusCia vieta.

Techninés priezilros svetainé.

Galimy junggiy viety brézZinys / 3A Zymés, skirtos 3A prietaisams, vieta
Vieta patvirtinimo Zenklui.

Perspéjimas, skaityti instrukcija.

Slégio patikros data.

Auksciausia eksploatavimo temperatira

Gamintojo bandymo slégis (PT)

10. Leistina temperatdra min./maks. (TS)

11. Leistinas slégis min./maks. (PS)

12. Bendras tiris arba kiekvieno skyscio taris atskirai (V).

13. Kiekvieno skysc€io prijungimy vietos.

14. Skyscio grupé.

15. Pagaminimo metai.

16. Serijos numeris.

17.Tipas

18. Gamintojo pavadinimas

200000420-1-LT
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3 Aprasas

Type

Serial No.

Year

Fluid group

Inlet —> Outlet

=
/
1111711

Volume v

11 —1_| Allowable press.
Min./Max. P§

10 —]_| Allowable temp.
Min./Max. TS

9 | Manufacturer _PT

8 — i op. temp.

7 —{Test pressure date

Service

61—

5——

o\

1 pav.: CE metalinés informacinés plokstelés kairéje ir CE lipduko etiketés

e N
— ]
MANUFACTURER: —] |
YEAR OF MANUFACTURING: — 1 |
/EE: SERIAL NUMBER:_| |
17—
INLET — OUTLET = = ||
FLUID GROUP —
VOLUME v —1
[MAX. OP. TEMP. 1
ALLOWABLE PRESS [ R
MIN./MAX. B
ALLOWABLE TEMP. | N
MIN./MAX. ™
MANUFACTURER __[PT ~
[PRESSURE TESTED \\
PRESSURE TESTING PERFORMED ON
[STATISTICAL BASIS.
FOR SERVICE: — | |
@A
4
\ J

5

informacinés plokstelés desinéje pavyzdys

14
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Aprasas 3

3.3 Funkcija

Silumokaitj sudaro raukslétojo metalo ploksteliy paketas su prijungimais dviejy
atskiry skysciy jleidimui ir iSleidimui. Silumos tarp Siy dviejy skysciy
perdavimas vyksta per ploksteles.

Ploksteliy paketas montuojamas tarp rémo ir slegio plokstés bei
suspaudziamas tvirtinamaisiais varztais. Tarp ploksteliy dedamas tarpiklis,
kuris izoliuoja kanalg ir nukreipia skyscius j kitus kanalus. Ploksteliy
raukSlétumas skatina skyscio judruma, o ploksteles apsaugo nuo diferencinio
slégio poveikio.

<

WK

§

)

A

<V o

Saae

(99

>

&

2 pav.: Ploksteliy paketo iSdéstymo principas yra tas, kad tarpikliai nukreipti |
slégio plokste.

200000420-1-LT 15



3 Aprasas
3.4 DaugiaskyriSkumas

Daugiaskyris Silumokaitis gali bati jrengtas naudojant sujungimo plokstes.
DaugiaskyriSkumo pavyzdziu galéty bati konfiglracija, kai medziaga turi bati
suSildyta viename etape, po to atvésinta kitame.

Visas jungties plokstes galima konfigGruoti renkantis skirtingas kampines
jungtis, pvz., viengubg, dvigubg, praleidziamajg arba akle.

2 3 1 — 2 3 1
O A O
O AL

<«

O

0

s

< £
U

@

3 pav.: Daugiaskyrio jrengimo pavyzdys.
1. Galiné ploksté |

2. Galiné plokste Il
3. Kanaly plokstelés

16 200000420-1-LT



Aprasas 3

3.5 Daugybinis pragjimas

Daugybinio praéjimo skyriai gali bati jrengti naudojant sukamagsias plokstes, su
1, 2 arba 3 jungtimis be angy. Pagrindinis tikslas — pakeisti vieno arba abiejy
skysciy srauto kryptj.

Daugybinio praéjimo panaudojimo pavyzdziu gali bati procesas, kuriam
reikalingi ilgesni kaitinimo laikotarpiai, jei medZziagg reikia kaitinti 1éCiau.

2 3 4 3 1

A A

w[ \w[ \"

O L 3 A A A O
O 2 b b 1 O

0

£\ v | 4 1 2 N\ .
_/ \_/

4 pav.: Daugybinio praéjimo jrengimo pavyzdys.
1. Galiné plokste |

2. Galiné plokste I

3. Kanaly plokstelés

4. Sukamoiji ploksté

3.6 Plokstés pusiy identifikavimas

A ploksteliy pusé (simetriSkas iSdéstymas) plokstelés virSuje pazymétos
spaudu su raide A ir modelio pavadinimu (Zr. paveikslg toliau)

200000420-1-LT 17
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4 Montavimas

4.1 Pries jrengiant

/\ PERSPEJIMAS

Montavimo arba priezitros metu batina paisyti saugos nurodymy, kad
nepazeistuméte Silumokaicio ir jo komponenty. Dél komponenty
pazeidimo gali nukentéti Silumokai€io naSumas ir jj gali biti sunkiau
prizitreéti.

Kuo reikia pasirupinti prie$ jrengiant

Prie$ prijungdami vamzdzZius pasirtpinkite, kad i§ vamzdZziy sistemos, kuri
bus jungiama prie Silumokaicio, baty iSplautos visos pasalinés medzZiagos.

Pries paleidimg patikrinkite, kad visi tvirtinamieji varztai baty tvirtai priverzti,
o ploksteliy paketo matmenys baty teisingi. Zr. plokstelinio Silumokaicio
brézinj.

Prijungdami vamzdZiy sistemg pasirupinkite, kad dél vamzdziy Silumokaicio
neveikty apkrova ar jtempimas.

Tam, kad nesusidaryty hidraulinis smagis, nenaudokite greito uzsidarymo
voZtuvy.

Automatinio jdiegimo atveju siurblio sustabdymas ir paleidimas bei
sklendziy jjungimas turi biti suprogramuoti taip, kad slégio amplitudés ir
daznio variacija bty kiek jmanoma mazesné.

Jei tikétinas slégio kitimas, jrenkite veiksmingus slopintuvus.
Jsitikinkite, kad Silumokaicio viduje nebeliko oro.

Apsauginius vozZtuvus reikia jrengti paisant galiojanciy sléginiy indy
reglamenty.

Rekomenduojama ploksteliy paketg apdengti apsauginiais lakstais.
Apsaugokite nuo karsty arba agresyviy skysciy nuotékio ir karsty ploksteliy
paketo.

Projektinio slégio ir temperatdros vertés kiekvienam modeliui nurodytos ant
informacinés plokstelés. Siy verciy virSyti negalima.
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4 Montavimas

4.2 Reikalavimai

Vieta

Faktinius matavimus Zr. pateiktame plokstelinio Silumokaicio brézinyje.

1. PlokS¢iy jkélimui ir iSkélimui reikia laisvos vietos.

2. Laikanciajam strypui gali reikéti atramy.

3. Nenaudokite stacionariy vamzdziy ar kity stacionariy daliy, pvz, kojy,
tvirtinimo detaliy ir kt., tamsesnio ploto viduje.

Pagrindas

Silumokaitj jrenkite ant plok3&io pagrindo, kuris turi biti pakankamai tvirtas,

kad iSlaikyty réma.

Alkiiné

Tam, kad Silumokaitj baty lengviau atjungti, prie slégio plokstés jungties reikia

prijungti alkiine; ji turi bati nukreipta aukStyn arba j Song, o kita jungé turi biti

iS5 karto uz Silumokaicio kontaro.

Uzdarymo voztuvas

Tam, kad Silumokaitj baty galima atidaryti, visose jungtyse butina jrengti

uzdarymo voztuvus.

Jungtis

Saugokite vamzdziy jungtis nuo per didelio spaudimo.

/\ PERSPEJIMAS

Sukant jungtis bus pazeistos galinés plokstés tarpikliai ir atsiras nuotékis.

Pritaisykite vamzdzius taip, kad j Silumokaitj nebity perduodamas jtempimas.
Neleistinos purkStuky apkrovos.

20
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Montavimas 4

Prie ségio plokstés ir sujungimy ploksc&iy prijungti vamzdziai turi bati £1 %
atstumu nuo sujungimo su rémo plokste (zr. plokstelinio Silumokaicio
sujungimo brézinj).

Jungtys slégio plokstéje

Labai svarbu, kad prie$ prijungiant vamzdziy sistema, ploksteliy paketas bty
suverztas taip, kad matmuo A bty teisingas (zr. ploksteliy paketo brézinyje).

Atidarius Silumokaitj, batina nukelti slégio plokSte. Nenaudokite stacionariy
vamzdZiy ar Kity daliy, pvz., kojy, tvirtinimo detaliy ir kt. tamsesnio ploto
viduje.

Atjunkite vamzdzius nuo slégio plokstés ir sujungimo plokstés (-iy) taip,
kad slégio ploksté ir sujungimo ploksté (-s) galéty laisvai judéti laikomuoju
strypu.

Taikoma 3A standartams

Kai nustatyta reikiama jrenginio padétis ir kojelés teisingai sureguliuotos,
galutinis naudotojas atsako uz kojeliy sandarinima silikonu arba uztaisyma,
kad bty laikomasi 3A standarto.

200000420-1-LT
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B 4 Montavimas

4.3 Kélimas

|galiotasis personalas visada atsako uz sauga, tinkamg kélimo jrangos
parinkima, kélimo ir (arba) pakélimo procedirg. Naudokite tik sveikus dirzus,
kurie patvirtinti kelti Silumokaicio svorj.

/\ PERSPEJIMAS

Dirzams ir kélimo prietaisams visada naudokite raudonais Ziedais
pazenklintus tvirtinimo taskus, pavaizduotus toliau pateiktuose
paveiksléliuose. Draudziama naudoti kitus nei nurodyta tvirtinimo taskus
ar dirzy apkrovos kryptis. Jeigu prie Silumokaicio néra ,Alfa Laval“ kélimo
prietaisy, reikia pasirinkti tinkamg jranga ir naudoti tuos pacius tvirtinimo
taskus. |galiotieji asmenys visiSkai atsako uz saugy ir tinkamag
komponenty bei procediry parinkimg. Keldami visada bukite apdairts,
kad nesugadintuméte Silumokaicio komponenty.

/\ ISPEJIMAS

Niekada nekelkite uz jungciy ar kaisCiy, esanciy aplink juos.

Svorio centras

Svorio centras yra pazymetas karkaso Sonuose. Faktinis svorio centras yra
tiesiai po Sia Zyma. Nustatykite kélimo kablj vertikaliai pagal svorio centro

2yma.

22 200000420-1-LT



us,

m
<
(2]
@
E
>
)
[
e
=

)

|ﬁ ........ : //é

Ty

lumokaitj baty galima nekliudomai pasukti. Ypac

kite, kad pakankamai erdvés buty atraminei kolonai. Pakeldami visada bukite apdair

komponenty.

Silumokaitj pakelkite

pasirtpin

kiekvienoje puséje.

Dirzai turi bati pakankamai ilgi, kad Si
nuo padeéklo.

kad nesugadintumeéte Silumokaicio

/\ PERSPEJIMAS

Sios instrukcijos galioja Silumokaic€io pakélimui po pristatymo i ,Alfa Laval®. Naudokite tik tokj dirzg,

kuris patvirtintas kelti Silumokaicio svorj. Laikykités toliau pateikty instrukcijy.

@ Ant grindy padékite dvi medines sijas.
@ DirZzus apvyniokite aplink vieng varztg

@ Naudodami, pvz., dirzus,
@ Padékite Silumokaitj ant sijy.

4.4 Pakélimas
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Montavimas 4 {u§

4.5 Stovy montavimas

Kai kurie Silumokaicio modeliai tiekiami nesumontavus stovy. Vadovaukités Zemiau pateiktomis
instrukcijomis.

@ Pristatymo metu dengiamosios plokstés yra
pritvirtintos ant rémo plokstés, o atraminé
kolona yra toje pacioje padétyje, kurioje bus
montuojami stovai.

@ IStraukite varztus, nuimkite poverzles ir
verZles bei nuimkite dengiamasias plokstes.

@ Stovams surinkti ant Silumokai€io naudokite
tuos pacius varztus, poverzles ir verZles, kaip
pavaizduota paveiksle.

@ Front 15 jrenginiuose taip pat turi bati
sumontuotos atramos, kaip pavaizduota
paveikslélyje.
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5 Eksploatavimas

5.1 Paleidimas

Paleidimo metu patikrinkite, ar néra matomy nuotekiy i$ ploksteliy paketo, voztuvy arba vamzdziy
sistemos.

/\ PERSPEJIMAS

Prie$ paleidziant Silumokaitj, svarbu uztikrinti, kad Silumokaic€io temperatura bty tinkamame
intervale, nurodytame Silumokaicio vardinéje lenteléje.

/\ PERSPEJIMAS

Jei Silumokaicio temperatira yra Zemesné, nei minimali tarpikliy temperatira, siekiant iSvengti
Salto nuotékio, pries atliekant technine priezitrg rekomenduojama pasildyti Silumokaitj aukS¢iau
Sios ribos.

Centriftginiai siurbliai turi bati paleisti uzdarius voztuvus, o voztuvus reikia naudoti kiek galima
sklandziau.

Nenaudokite siurbliy, jei jie yra laikinai tusti jsiurbimo puséje.

Srauto greitj reikia reguliuoti Iétai, kad nekilty slégio Suolio (hidraulinio smagio) pavojus.

Hidraulinis smagis — tai trumpalaikis slégio padidéjimas, kuris gali atsirasti sistemos paleidimo
arba iSjungimo metu; dél jo skysciai vamzdziu juda kaip banga garso grei€iu. Tai gali padaryti
didele zalg jrangai.

@ Prie$ paleidimg patikrinkite, ar tvirtai priverzti
visi suverziamieji varztai ir ar teisingas
matmuo A. Zr. plokstelinio Silumokaigio
brézinj.
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5 Eksploatavimas

@ Tam, kad iSvengtumeéte slégio Suoliy,
patikrinkite, ar voztuvas tarp siurblio ir jtaiso,
valdancio sistemos srauto greitj, uzdarytas.

@ Jei iSleidimo vietoje jrengtas voztuvas, jis turi
bati visiSkai atidarytas.

@ Letai didinkite srauto greitj.

@ Atidarykite ventiliacijos angq ir paleiskite
siurblj.

@ Voztuvg atidarykite létai.

Venkite staigiy temperattros pokyciy
Silumokaityje. Medziagos temperaturai
esant daugiau nei 100 °C, temperatirg
didinkite létai, pageidautina maziausiai
vienos valandos periodu.

@ ISleide visg org, ventiliacijos angg uzdarykite.

Su antrgja medziaga kartokite veiksmus nuo
1 puslapyje 27 iki 7 puslapyje 28.
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Eksploatavimas 5

5.2 |renginys veikimo metu

Tekmeés greicio sureguliavimai turéty bati atlikti létai, kad sistema bty
apsaugota nuo staigiy ir ekstremaliy temperatiros ir slégio pokyciy.

Jrenginio veikimo metu patikrinkite, ar medzZiagos temperatdra ir slégis
nevirSija riby, nurodyty informacinéje ploksteléje ir Silumokaicio brézinyje.

/\ ISPEJIMAS

Kilus pavojui saugiam darbui, iSjunkite srautg j Silumokaitj, kad
sumazintuméte sleg;.

5.3 ISjungimas

I

Jei prie sistemos pridéti keli siurbliai, patikrinkite, kurj reikia sustabdyti pirmiausia.

@ Letai uzdarykite voztuvag, kuris valdo
ketinamo sustabdyti siurblio srauto greit;.

- i —

=
T

L T
= “i"’!I||||Iiillliilillllilillllilww
Fin®

@ Uzdare voztuva, sustabdykite siurbilj.

@ 1 puslapyje 29 ir 2 puslapyje 29 veiksmus
pakartokite kitoje puséje su antra medziaga.
Toliau atlikite veiksmus abiejose kiekvieno
skyriaus pusése.

@ Jei Silumokaitis yra iSjungtas kelias dienas
arba ilgiau, jj reikia drenuoti. Vandens
iSleidimas taip pat turéty bati atliktas, jei
procesas yra baigtas ir aplinkos temperattira
yra Zemesné nei terpés uzsalimo
temperatira. Atsizvelgiant j naudojama terpe,
taip pat yra rekomenduojama Silumokaicio
plokstes ir jungtis iSskalauti bei iSdZiovinti.

Venkite vakuumo susidarymo
Silumokaityje atidarant ventiliacijos
vozZtuvus.

o)

Gow
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6 Priezidra

Tam, kad Silumokaitis buty geros buklés, reguliariai reikia vykdyti technine
priezidrg. Rekomenduojama registruoti visus Silumokaicio techninés prieziuros
darbus.

Batina reguliariai valyti ploksteles. Valymo daznumas priklauso nuo keliy
veiksniy, pavyzdZziui, medZziagos tipo ir temperatdros.

Valymui gali bati naudojami skirtingi badai, (zr. Valymas — gaminio pusé
puslapyje 31 ir Valymas — ne gaminio puse puslapyje 34) atnaujinimas gali
bati atliktas ,Alfa Laval“ techninés priezZilros centre.

Jrenginj naudojus ilgg laikg, gali prireikti pakeisti Silumokaicio tarpiklius.
Skaitykite Tarpikliy keitimas puslapyje 45.

Kiti techninés priezitros darbai, kurie turi bati vykdomi reguliariai:

laikantjjj ir kreipiantjjj strypus valykite parafino aliejumi;
valykite tvirtinimo varztus;

rémo plokstés, slégio plokstés ir sujungimo plokstés nertdijancio plieno
pavirSiai yra apdorojami stiklo srove. Nuvalykite parafino aliejuje pamirkytu
skuduréliu. Nenuriebalinkite pavirSiaus!

Sutepkite tvirtinimo varzty sriegius EP (itin stipraus slégio) alyva.
Pavyzdziui, naudokite ,,Gleitmo 800“ arba atitikmen.

Sutepkite slégio plok&tés ir sujungimo ploksciy pakabinamus ratukus.

6.1 Valymas — gaminio puseé

IS karto po gamybos ciklo produkto pusé paprastai iSvaloma cirkuliuojancia
ragstimi ir (arba) Sarmu, tai yra integruotas produkcijos ciklo etapas.

Po pirmojo bandomojo produkcijos paleidimo, Silumokaitj reikia iSvalyti
vadovaujantis valymo programa, taikoma atitinkamam produktui. Po to
Silumokaitis turi bati atidarytas, skaitykite Atidarymas puslapyje 36, o
plokstés pavirSiai atidziai patikrinti. Valymo rezultatai turi bati tikrinami
reguliariais intervalais.

/\ ISPEJIMAS

Dirbdami su valomosiomis medziagomis, naudokite tinkamas apsaugines
priemones, pavyzdZiui, apsauginius batus, apsaugines pirstines ir akiy
apsaugas.

200000420-1-LT
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6 Priezilra

/\ ISPEJIMAS

Koroziniai valomieji skysciai. Jie gali rimtai paZeisti odg ir akis!

Sterilizavimas atliekamas prie$ pat pradedant kitg produkcijos ciklg. Skaitykite
Sterilizavimas puslapyje 32

Srauto greitis

Srauto greitis produkto pusés valymo metu visada turi bent jau atitikti
gamybos srauto greitj. Kai kuriais atvejais gali prireikti didesnio srauto greicio,
pvz., sterilizuojant pieng ir apdorojant klampius skyscius arba skysc€ius, kuriy
sudétyje yra daleliy.

Rekomenduojamos valomuyjy tirpaly ribos:

* 5 % tdrio ,AlfaCaus”, esant maks. 70 °C

* 0,5 % svorio rugsties tirpalo, esant maks. 70 °C

Jei reikia daugiau informacijos apie valymg ir sterilizavima, kreipkités j ,Alfa
Laval“ atstova.

Sterilizavimas

Zemiau pateikti sterilizavimo badai yra rekomendacinio pobiidzio.
Sterilizavimo instrukcijos taip pat gali bati jtrauktos j visos sistemos, pateiktos
su Silumokaiciu, dokumentacijg.

Metodas Instrukcijos

Jjunkite 90 °C vandens cirkuliacija, kol visos dalys
Kars¢iu bus reikiamoje temperatdroje ne trumpiau kaip
desimt minuciy.

Prie$ jpildami hipochlorito tirpala, jsitikinkite, kad
jranga yra $vari, atvésusi ir joje néra nuosédy bei
liku€iy.

Palaipsniui jpilkite 100 cm3 hipochlorito tirpalo, kurio
Chemiskai hipochloritu sudétyje yra ne daugiau kaip 150 g/l aktyvaus
chloro, j 100 | cirkuliuojanéio vandens, esant ne
aukstesnei kaip 20 °C temperatarai.

Apdorokite penkias minutes, bet ne ilgiau kaip 15
minuciy. Po sterilizavimo gerai praplaukite.

Jprastos valymo programos

Dél patarimo pasirenkant tinkamas valymo programas kreipkités j vietinj ,Alfa
Laval® atstova.

1 lentelé: Ausintuvai

Produktai, kuriy sudétyje yra daug baltymy

Kasdien Kas savaite
Plauti 5 min. Plauti 5 min.
Sarmas 20 min. Rigstis 15 min.

32
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Priezidra 6
Produktai, kuriy sudétyje yra daug baltymy
Kasdien Kas savaite
Plauti 10 min. Plauti 5 min.
Sustabdyti Sarmas 20 min.
Sterilizavimas 10 min. Plauti 10 min.
Sustabdyti
Sterilizavimas
2 lentelé: Pasterizatoriai ir kiti Sildytuvai
Produktai, kuriy sudétyje yra daug baltymy
Kasdien
Plauti 5 min.
Ragstis 15 min.
Plauti 5 min.
Sarmas 20 min.
Skalavimas 5 min. !
Ragstis 15 min. !
Plauti 10 min.
Sustabdyti
1 Poreikis jvesti papildoma riigéties cikla siekiant pasalinti
kalcio karbonato nuosédas priklauso nuo produkto.
Daugeliu atveju galima atlikti valyma daug ilgesniais
intervalais. Kartais galima visai praleisti valyma ragstimi.
3 lentelé: Didelé netirpiy elementy koncentracija, pvz., nektaras ir pomidory sultys
Produktai, kuriy sudétyje yra mazai baltymy
Kasdien Kas savaite
Plauti 10 min. Plauti 10 min.
Sarmas 30 min. Sarmas 30 min.
Plauti 10 min. Plauti 5 min.
Sustabdyti Ragstis 15 min.
Sterilizavimas 10 min. Plauti 10 min.
Sustabdyti
Sterilizavimas 10 min.
4 lentelé: Maza netirpiy elementy koncentracija, pvz., alus ir vynas
Produktai, kuriy sudétyje yra mazai baltymy
Kasdien 1 Kas savaite
Plauti 5 min. Plauti 5 min.
Sarmas 15 min. Sarmas 15 min.
Plauti 10 min. Plauti 5 min.
Sustabdyti Ragstis 15 min.
Sterilizavimas 10 min. Plauti 10 min.
1 Kai kuriais atvejais, kai mikroorganizmy dauginimosi
pavojus yra mazas, galima praleisti kasdien; valyma ir
pakeisti jj sia procedara: Plovimas 20 min. — sustabdymas
— sterilizavimas 20 min.
200000420-1-LT 33
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6 Priezilra

Produktai, kuriy sudétyje yra mazai baltymy

Kasdien 1

Kas savaite

Sustabdyti

Sterilizavimas 10 min.

1 Kai kuriais atvejais, kai mikroorganizmy dauginimosi
pavojus yra mazas, galima praleisti kasdienj valyma ir
pakeisti jj Sia procedira: Plovimas 20 min. — sustabdymas
— sterilizavimas 20 min.

Taikoma 3A standartams

Kai sterilizuojama apdorojimo sistemoje, joje turi bati jrengtas automatinis
iSjungimas, jei produkto slégis tampa mazesnis uz atmosferinj, ir jos negalima
vél paleisti neatlikus sterilizavimo (zr. D10.3 paragrafg). Tokiu atveju
informaciniy duomeny lenteléje bus nurodyta, kad Silumokaitis ,yra“ skirtas

sterilizavimui garais.

6.2 Valymas — ne gaminio pusé

Naudojant valymo vietoje (CIP) jranga, Silumokaitj galima valyti jo neatidarius.

Valymo vietoje (CIP) tikslas:

* nuvalomi neSvarumai ir pasalinamos kalkiy nuosédos;

» pasyvinami nuvalyti pavirSiai, siekiant sumazinti imlumg korozijai;

+ prie$ iSleidimg neutralizuojami valomieji skysciai.

Vadovaukités CIP (valymo vietoje) sistemos instrukcija.

/\ ISPEJIMAS

Dirbdami su valomosiomis medziagomis, naudokite tinkamas apsaugos
priemones, pavyzdZiui, apsauginius batus, apsaugines pirstines ir akiy
apsaugos priemones.

/\ ISPEJIMAS

2\

Koroziniai valomieji skysc€iai. Jie gali stipriai paZeisti odg ir akis!

Valymo vietoje (CIP) jranga

Dél valymo vietoje jrangos dydzio kreipkités j ,Alfa Laval“ pardavimo atstova.

34
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PrieziGra 6

/\ ISPEJIMAS

Baigus valyma visi liku€iai turi bati sutvarkyti laikantis vietiniy aplinkos
apsaugos teisés akty reikalavimy. Po neutralizavimo daugelis valomuyjy
tirpaly turi bati iSleisti ] panaudoto vandens sistema su salyga, kad
nesSvarumuose néra sunkiyjy metaly, kity toksiniy arba aplinkai pavojingy
junginiy. Prie§ pasalinant patariama istirti, ar neutralizuotose cheminése
medziagose néra pavojingy junginiy, kurie buvo pasalinti i$ sistemos.

Valomieji skysc¢iai

Skystis Aprasas
LAlfaCaus” Stiprus Sarminis skystis, skirtas dazy, riebaly, tepaly ir biologiniy nuosédy valymui.
“ Ruagstinis valymo skystis, skirtas metalo oksidy, radziy, kalkiy ir kity neorganiniy
LAlfaPhos T e
nuoviry Salinimui. Sudétyje yra repasyvinio inhibitoriaus.
JAlfaNeutra“ Stipraus poveikio Sarminis skystis ,AlfaPhos” neutralizavimui prie$ iSleidima.
LAlfa P-Neutra* LAlfaP-Scale” neutralizavimui.
“ Ragstinis milteliy pavidalo valiklis, pirmiausia skirtas karbonato nuoviroms, taciau ir
LAlfa P-Scale ) L ) o
kitoms neorganinéms nuoviroms Salinti.
LAlfaDescalent" Nekenksminga ragstiné valomoji medziaga neorganinéms nuoviroms Salinti.
" Nekenksminga valomoji medziaga alyvai, tepalui ar dervos nuosédoms Salinti. Taip
JAlfaDegreaser - ) / ; . “
pat apsaugo nuo putojimo, kai naudojama priemoné ,Alpacon Descaler”.
»2AlfaAdd“ yra neutralus valomasis stipriklis, skirtas naudoti su ,AlfaPhos*,
LAlfaCaus” ir ,Alfa P-Scale®. 0,5-1 tirio % pridedama j bendrg praskiestg valomajj
JAlfaAdd® tirpala, siekiant uztikrinti geresnius alyvuoty ir riebaluoty pavirsiy, kur pasireiSkia
biologinis dauginimasis, valymo rezultatus. ,AlfaAdd* taip pat sumazina bet kokj
putojima.

Jei valymo vietoje (CIP) atlikti nejmanoma, valyma reikia atlikti rankiniu badu.
Skaitykite Atidaryty jtaisy valymas rankiniu bddu puslapyje 39.

Chloras kaip augimo slopintuvas

Chloras, paprastai naudojamas kaip augimo inhibitorius ausinamojo vandens
sistemose, sumazina nertdijangiojo plieno atsparumg korozijai (jskaitant
visiSkai legiruotg plieng, tokj kaip ,Alloy 254“).

Chloras susilpnina apsauginj Sio plieno sluoksnj, todél jis tampa maziau
atsparus korozijos poveikiui nei galéty. Tai priklauso nuo poveikio laiko ir
koncentracijos.

Visais atvejais, jei titanu nepadengtos jrangos poveikio chloru iSvengti
negalima, reikia kreiptis j vietinj atstova.

Valomajam tirpalui ruosti negalima naudoti vandens, kuriame Cl yra daugiau
negu 300 jony daleliy milijone.

200000420-1-LT

35

LT




LT

6 Priezilra

/\ PERSPEJIMAS

UZztikrinkite, kad liku€iy tvarkymas po chloro naudojimo atitikty vietinius
aplinkos apsaugos teisés aktus.

Chloras neveikia titano.

I

6.3 Atidarymas

Rankinio valymo metu batina atidaryti Silumokaitj, kad bty galima iSvalyti
plokstes.

Prie$ atidarydami Silumokaitj patikrinkite garantijos sglygas. Jei kyla
abejoniy, kreipkités j ,Alfa Laval“ pardavimo atstova. Skaitykite Garantijos
saglygos puslapyje 7.

Jei Silumokaitis jkaites, palaukite, kol jis atvés iki mazdaug 40 °C (104 °F).

y

40°C 104°F

Jei batina, naudokite tinkamas apsaugines priemones, pvz., apsauginius
batus, apsaugines pirstines ir akiy apsaugas — tai priklauso nuo
Silumokaityje naudojamos medziagos tipo.

6.3.1 Varzty konfiglravimas

Silumokaigio varzty konfigiravimas skiriasi pagal modelius. DidZiausig
ploksteliy paketo jéga laiko tvirtinamieji varztai (TB). Norint paskirstyti jéga
tolygiai tarp rémo ir slégio plokstés, naudojami fiksavimo varztai (LB).
Fiksavimo varztai gali bati trumpesniy ir mazesniy matmeny. Atidarymo ir
uzdarymo procediiros metu svarbu nustatyti tvirtinamuosius varztus (TB) ir
fiksavimo varztus (LB). Zr. toliau pateiktg paveikslél].

36
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|

6.3.2 Atidarymo procedura

@ Uzdarykite Silumokaitj.

@ UZdarykite voZtuvus ir izoliuokite Silumokaitj
nuo likusios sistemos dalies.

@ Nusausinkite Silumokait;.

Venkite vakuumo susidarymo
Silumokaityje atidarant ventiliacijos
voztuvus.

@ Jei yra, nuimkite visus apsauginius lakstus.

@ Atjunkite vamzdZius nuo slégio plokstés ir
sujungimo plokstés (-iy) taip, kad slégio
ploksté ir sujungimo ploksté (-s) galéty laisvai
judéti laikomuoju strypu.

@ Patikrinkite laikanciojo strypo
slankiojamuosius pavirSius, juos nuvalykite ir
sutepkite.
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@ |striza linija iS iSorés pazymeékite ploksteliy
montaza.

m Xl

‘un“i ,
1 |||||||||| 7.
il

ISmatuokite ir uzsiraSykite matmen;.

@ Atsukite ir nuimkite fiksavimo varztus. Juos
atpazinsite vadovaudamiesi Varzty
konfigdravimas puslapyje 36.

Plieniniy viely Sepediu nuvalykite
tvirtinamujy varzty sriegius ir, pries
varztus atsukant, sriegius sutepkite.

IIII“IIIHIWIH

o
=

i ““l
‘”|||||||| l

W?‘

Silumokaitj atverkite naudodami verzimo
varztus. Atidarymo procediros metu rémo ir
slégio plokstés turi bati lygiagrecios.
Atidarymo metu slégio plokstés negalima
pakreipti daugiau negu 10 mm (2 vieno varzto
sukiai) iSilgai plocio ir 256 mm (5 vieno varzto
sukiai) vertikaliai.

Atsukite keturis fiksavimo varztus (1), (2), (3),
(4) jstrizai, kol plokstés paketo matavimas
bus 1,05%A, uztikrindami, kad rémo ir slégio
plokstés yra lygiagrediai atidarant. Toliau
atlikite keitimus tarp visy varzty, kol iSnyks
visos plokstés paketo atoveiksmio jégos.
Tada iStraukite varztus.

-
|
wi'u"ﬁunlmmnm
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@ /\ PERSPEJIMAS

Tam, kad dirbdami su plokstémis ir
apsauginiais lakstais j aStrius kraStus
nesusizeistuméte ranky, visada mavekite
apsaugines pirstines.

Leisdami slégio plokstei nuslysti ant
laikanciojo strypo, atidarykite ploksciy pakets.
Jei ploks&tés turi bati sunumeruotos, tai atlikite
pries jas nuimdami.

Jei valoma naudojant tik vandenj, t. y.
nenaudojant valomosios medZiagos, ploks¢&iy
nuimti nereikia.

/\ ISPEJIMAS

Atlikus ploks¢iy paketo drenaza,
plokstése dar gali bati likes nedidelis
kiekis skysc€io. Atsizvelgiant | gaminio tipg
ir jrengimo tipa, siekiant darbuotojus
apsaugoti nuo traumy, o jrangg — nuo
pazeidimo, gali tekti naudoti specialigsias
priemones, t. y. skysc€io iSleidimo déze.

6.4 Atidaryty jtaisy valymas rankiniu btdu

/\ PERSPEJIMAS

Nertdijanciojo plieno ploksciy valymui niekada nenaudokite druskos
ragsties. Valomajam tirpalui ruosti negalima naudoti vandens, kuriame ClI
yra daugiau negu 330 daleliy milijone.

Labai svarbu nuo chemikaly apsaugoti aliumininius laikanciuosius strypus
ir atramines kolonas.

Valymo rankiniu bidu metu bikite atsargus, kad nepazeistuméte tarpikliy.
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Dirbdami su valomosiomis medzZiagomis, naudokite tinkamas apsaugos
priemones, pavyzdZiui, apsauginius batus, apsaugines pirstines ir akiy
apsaugos priemones.

Koroziniai valomieji skysciai. Jie gali stipriai pazeisti odg ir akis!

6.4.1 Nuoseédos, kurios nuvalomos vandeniu ir Sepeciu.

Valymo metu plok&¢&iy nuo Silumokaic€io nuimti nereikia.

Jei reikia, naudokite tinkamas apsaugines priemones. Atsizvelkite j pavojus, kuriuos kelia,
pavyzdziui, atsilaisvinusios dalelés bei Silumokaityje naudojama medziaga.

@ Valyti pradékite kaitinamajam pavirSiui dar
esant drégnam ir plok&téms esant réme.

@ Nuosédas Salinkite minkstu Sepediu ir
tekanciu vandeniu.

@ Nuplaukite vandeniu naudodami aukstg slégj.

6.4.2 Nuoseédos, kurios nenuvalomos vandeniu ir Sepeciu

Valymo metu ploksteles reikia nuimti nuo Silumokaicio. Informacija apie valiklius pateikiama skyriuje
Valomigji skyscCiai puslapyje 35.
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@ Valykite SepecCiu naudodami valomagjg
medZiaga.

@ IS karto nuplaukite vandeniu.

I

llgalaikis valomyjy medziagy poveikis
gali pazeisti tarpikliy klijus.

6.5 Uzdarymas

Tam, kad tinkamai uzdarytuméte Silumokaitj, skaitykite toliau pateiktas instrukcijas.

Kaip atpazinti varzta, zr. Varzty konfigiiravimas puslapyje 36.

@ Patikrinkite, ar nepazeistas kabinimo jtaisas.

@ Plieniniy viely Sepeciu arba bendrovés ,Alfa
Laval® sriegiy valikliu Svariai nuvalykite varzty
sriegius. Sriegius padenkite plonu tepalo
(pvz., ,Gleitmo 800 arba jo atitikmens)
sluoksniu.

@ Prie ploksteliy pritvirtinkite tarpiklius arba
patikrinkite, ar visi tarpikliai tinkamai
pritvirtinti. Patikrinkite, ar visi tarpikliai yra
tinkamai jstatyti j griovelius.

Jei tarpiklis yra netinkamoje padétyje, jis
bus iSkiles i$ tarpiklio griovelio arba uz
griovelio.

200000420-1-LT
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@ Jei plokstés buvo iSimtos, jkiskite jas

pakaitinémis kryptimis: tarpikliai turi bati
nukreipti j rémo arba slégio plokste, kaip
nurodyta ploksciy iSdéstymo sarase.
Naudokités pazyméta linija, kurig nubrézete
atidarydami Silumokaitj, Zr. 7 puslapyje 38
veiksmag Atidarymas puslapyje 36.

Jei ploksteliy paketas buvo pazymeétas
iSoréje, patikrinkite zyma (zr. 7 puslapyje 38
veiksma skyriuje Atidarymas puslapyje 36).
Jei plokstés sumontuojamos teisingai
(A/B/A/B ir t. t.), jy krastai suformuos korio
rastg (zr. paveikslélj).

Ploksteliy paketg suspauskite. |statykite
keturis verzimo varztus, kaip pavaizduota
paveiksle.Verzkite keturis varztus (1), (2), (3),
(4), kol plokstés paketo matavimo verté bus
1,10xA, jsitikine, kad rémo ir slégio ploksté
yra lygiagreciai uzdarant.

il
r
Il

@ Tolygiai verzkite keturis varztus (1), (2), (3),

(4), kol bus pasiektas A matmuo.

42
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Sudékite likusius varztus ir patikrinkite A
matmenj abiejose pusése, virSuje ir apacioje.

@ Sumontuokite apsauginius lakstus (jei yra).

Prijunkite vamzdzius.

@ Jei pasiekus matmenj A, Silumokaitis néra
sandarus, jj galima dar suverZzti, kol bus
pasiekta A minus 0,5 %.

6.6 Slégio patikra baigus technine priezidrg

Draudziami visi Sie procesai, nebent juos vykdo pagal vietos jstatymus ir
reikalavimus bei taikytinus standartus jgaliotas asmuo. Jei jmonéje neturite
tokio asmens, kreipkités j treCiosios Salies specialistg, dirbantj pagal vietos
teisés aktus ir naudojantj tinkamg jranga.

Prie$ paleidZiant jrenginj po to, kai buvo nuimtos, uzdétos arba pakeistos
plokstés arba tarpikliai, primygtinai rekomenduojama atlikti hidrostatinio
pratekéjimo patikrg, kad patikrintuméte Silumokaicio vidinés ir iSorinés
izoliacijos efektyvuma. Sios patikros metu vieng medziagai skirtg puse reikia
tikrinti kitai pusei esant atvirai aplinkos slégiui. Nustacius daugiapakopj
praéjima, visos tos pacios pusés dalys turi bati tikrinamos vienu metu.
Kiekvienai terpei rekomenduojama patikros trukmé yra 10 minuciy.

/\ PERSPEJIMAS

Slégio patikrg reikia vykdyti slégiui esant lygiam faktinio jrenginio
eksploataciniam slégiui + 10 %, taciau negalima virSyti projektinio slégio
(PS), kuris nurodytas informacinéje lenteléje.

/\ ISPEJIMAS

Testavimas slegiamomis dujomis (suspaudziamoji terpé) gali bati labai
pavojingas. Bitina laikytis su testavimo suspaudZiamaja terpe susijusiy
vietos jstatymy ir reikalavimy. Kaip pavojingg pavyzdj galima pateikti
sprogimo rizikg, kylan&ig dél nekontroliuojamo terpés plétimosi ir (arba)
uzdusimo rizikg dél deguonies trakumo.
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Uz Silumokaicio permontavimo ar modifikavimo pasekmes atsako galutinis
naudotojas. Batina laikytis su pakartotiniu sertifikavimu ir slégio testavimu
susijusiy vietos jstatymy ir reikalavimy, taikytiny patikrai. Permontavimo
pavyzdziu galéty bati ploks&iy skaiiaus padidinimas plok&€iy pakete.

Jei kyla klausimy dél Silumokaicio testavimo procedira, kreipkités j ,Alfa
Laval atstova.
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6.7 Tarpikliy keitimas

Modelyje Front 15, kad tarpikliai sandarinty tinkamai, be toliau pateiktos
instrukcijos, turite atlikti tam tikrus veiksmus Kreipkités patarimo j ,Alfa
Laval” atstova.

Toliau aprasytos procediros taikomos tarpikliams, Ziediniams tarpikliams ir
galiniams tarpikliams.

Prie$ nuimdami senus tarpiklius patikrinkite, kaip jie pritvirtinti.

I

6.7.1 Uzspaudimas / ,ClipGrip*

@ Atverkite Silumokaitj, zr. Atidarymas puslapyje
36.

Pries§ atidarydami Silumokaitj patikrinkite
garantijos saglygas. Jei kyla abejoniy,
kreipkités j ,Alfa Laval“ pardavimo
atstova. Skaitykite Garantijos sglygos
puslapyje 7.

@ Seng tarpiklj nuimkite plokstelei vis dar
kabant ant rémo.

@ Uztikrinkite, kad visi sandarinimo pavirsiai
baty sausi, Svarls ir be pasaliniy medziagy,
pavyzdziui, riebaly, tepalo ir pan.

@ Patikrinkite tarpiklj ir, pries jj pritvirtindami,
pasSalinkite gumos liku€ius.

I

Tai daZniausiai taikoma galinés plokstes
tarpikliui!

200000420-1-LT
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@ Prie plokstés pritvirtinkite tarpiklj. Tarpiklio
gseles pastumkite po plokstés krastu.

I

Zidrékite, kad du tarpiklio dantukai bty e
tinkamoje padétyje. ClipGrip

5

@ Sig procediirg kartokite tol, kol baigsite dirbti
su visomis plokstémis, kuriy tarpiklius reikéjo
pakeisti. Silumokaitj uzdarykite kaip apradyta
Uzdarymas puslapyije 41.
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»Alfa Laval® Silumokaitj pristato paruostg eksploatuoti, nebent buvo sutarta
kitaip. Nepaisant to, Silumokaitj laikykite pakavimo dézéje iki jo montavimo.

Jei aparatas sandéliuojamas ilgg laikg, pvz., vieng ménesjvar ilgiau, reikia imtis
atsargumo priemoniy, kad Silumokaitis nebity pazeistas. Zr. Sandéliavimas
lauke puslapyje 47 ir Sandéliavimas patalpoje puslapyije 47.

LAlfa Laval® ir jos atstovai pasilieka teise bet kuriuo metu iki sutartyje
numatyto garantijos termino pabaigos tikrinti sandéliavimo vieta ir (arba)
jranga. Apie patikrinimg turi bati pranesta prie$ 10 dieny iki patikrinimo
dienos.

Jei kyla klausimy dél Silumokaicio sandéliavimo, kreipkités j ,Alfa Laval®
atstova.

7.1 Sandeéliavimas pakavimo dézeéje

Jei i$ anksto zinoma, kaip bus sandeéliuojamas pristatytas Silumokaitis,
uzsakydami Silumokaitj apie tai praneskite ,Alfa Laval®, kad aparatas pries jj
supakuojant baty tinkamai paruostas sandéliavimui.

Sandéliavimas patalpoje

» Sandéliuokite patalpoje, kurioje temperatira yra nuo 15 iki 20 °C (60-70
°F), o drégmé — apytikriai 70 %. Apie sandéliavimg lauke skaitykite
Sandéliavimas lauke puslapyje 47.

+ Tam, kad nebuty pazeisti tarpikliai, patalpoje neturi bati ozong
skleidZian€ios jrangos, pavyzdZiui, elektros varikliy arba suvirinimo jrangos.

+ Tam, kad nebity pazeisti tarpikliai, patalpoje nesandéliuokite organiniy
tirpikliy arba rags€iy, nesandéliuokite vietose, kurias veikia tiesioginiai
saulés spinduliai, intensyvi Siluminé arba ultravioletiné spinduliuoté.

» Tvirtinamieji varzZtai turi bati gausiai padengti netirStos konsistencijos tepalo
sluoksniu. Skaitykite UZdarymas puslapyje 41.
Sandéliavimas lauke

Jei Silumokaiciai turi bati laikomi lauke, laikykités Sandéliavimas patalpoje
puslapyje 47 ir toliau pateikty atsargumo priemoniy.

Sandéliuojama Silumokaitj batina kas tris ménesius patikrinti. UZzdarant paketa,
jis turi bati atstatytas j pradine blseng. Reikia patikrinti:

 tvirtinimo varzty sutepima;
+ metaliniy jungC€iy dangtelius;
+ ploksteliy paketo ir tarpikliy apsauga.

* Guminis tarpiklis
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7.

2 Eksploatavimo nutraukimas

Jei dél kokios nors priezasties Silumokaitj reikia iSjungti ir ilgam laikui nutraukti
jo eksploatavimg, vadovaukités Sandéliavimas patalpoje puslapyje 47
pateiktomis atsargumo priemonémis. Tadiau prie§ sandéliavima reikia atlikti
toliau nurodytus veiksmus.

Patikrinkite ploksteliy paketo matmen;j (atstumg tarp rémo ir slégio plokstés;
A matmuo).

ISleiskite abi Silumokai€io medziagos puses.
Silumokaitj reikia praskalauti ir idZiovinti (tai priklauso nuo terpés).

Jei prijungimai nenaudojami, juos reikia uzdengti. Prijungimy uzdengimui
naudokite plastikinj arba faneros dangtel;.

Ploksteliy paketg uzdenkite nepermatoma plastikine plévele.

Paleidimas po ilgalaikio eksploatavimo nutraukimo

Jei Silumokaicio eksploatavimas buvo nutrauktas ilgam laikui, t. y. ilgiau nei
vieneriems metams, padideja nuotékio tikimybé Silumokaicio paleidimo metu.
Tam, kad tokia problema nekilty, rekomenduojame tarpiklio gumai leisti
atsilaisvinti, kad ji vél jgauty elastinguma.

1.

Jei Silumokaitis stovi ne jam skirtoje vietoje, vadovaukités Montavimas
puslapyje 19 pateiktomis instrukcijomis.

UzsiraSykite atstumo tarp rémo ir slégio ploks€iy matmenj (A matmuo).
Nuimkite kojeles, pritvirtintas prie slégio plokstés.

Atlaisvinkite tvirtinamuosius varztus. Vadovaukités Atidarymas puslapyje
36 pateiktomis instrukcijomis. Atverkite Silumokaitj, kol ploksteliy paketo
matmuo bus 1,25xA.

Silumokaitj palikite 24—48 valandoms (kuo ilgiau, tuo geriau), kad
atsilaisvinty tarpiklis.

Vél suverzkite vadovaudamiesi UZzdarymas puslapyje 41 pateiktomis
instrukcijomis.

»Alfa Laval“ rekomenduoja atlikti hidrauline patikrg. Tam, kad Silumokaicio
neveikty staigis smugiai, medzZiaga (paprastai vandenj) reikia jleisti
intervalais. Rekomenduojama tikrinti projektiniu slégiu. Zr. plokstelinio
Silumokaicio brézinj.
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